DESIGNED, TESTED AND . .
APPROVED IN GERMANY

-« Fakir

HAUSGERATE

SHADOW
6038

Kabelloser Stabstaubsauger
Cordless Stick Vacuum Cleaner
Sarjli Dik Supurge

Maccaxep ons Bcero Tena
ALY 0 e Ay S AiSe
B30 Gases Bl

DE Benutzerhandbuch

EN User Manual

TR Kullanim Kilavuzu

RU PykosopcTso Mo Skennyaraumm
AR plaiil Jh

FA <S gl

DE Gewéhrleistungszertifikat
EN Warranty Certificate
TR Garanti Belgesi

RU T[apanTuitHbii TanoH
AR el salgl

FA 4l cules




English.......ccooiiiiiiiiniies 21
TUrkge.oovveeeeeieeeeeeeeee 37
PYCCKUA ..o 53
Lapall s 71



Deutsch |._

GEDraUCNSANWEISUNG . ... .eeeeiirieeatieeseee et e s e e ssee e s s e s e ne e e snne e s snse e s anneesnn e e e enneesanneesanneean 4
Bedeutung der SYMDOIE ........coiiiiiiie e 4
RV L=T = L0 (U] o T PP 4
CE-KonformitatSErkIArUNG ... ..cooeiuiiiiiee ettt e e e eas 4
VerwenduNgSDEIEICH ... ... e e e e e e e e e e n e e e 4
L8 g]oT=1 {8 e (=T N U U o PRSP 5
SICherNeItSWarNUNGEN.......coi et e e e nn e sneeeas 6
Produktspezifische Sicherheitswarnungen ............coccoiiiiiieiiniie e 7
Batteriesicherheit .........ccuiiieiii 8
T 1= TP 9
Verpackung OffNIEN........c.cueuieieieieieeeeteeee ettt ettt e e e bt ese s st ess s eeeseseasseeseseneas 9
INhalt der VErPaCKUNG .....ccoieieiiiieieeie et e e e enne e enneas 10
TeChNISCHE DAEN .....coieiiei e 10
EinfUhrung von ProdUKEEIIEN ...........eeieiee e 11
VEIWENAUNGSZWECK. ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e s e s eese s e s abasaaaabaeeeeeeeeeeaeaeeaanesaeeennan 11
LG LY - 1(=T =Y o o] ) (U g T PP PP PPRPOE 12
Einflhrung von KOMPONENTEN........cocuiiiiiiee e 13
L2 T=Y o 1= a1 o [ PRSPPI 15
GErataufDEWANIUNG. .. .ei ittt s e et e e ene e e s enae e s sabeeenanee 17
R T=T03 Yo [ Lo PP PR PPPPFRP 17
L= a1 (=T 011 g =1 01U T PP P PP 18

RV =T =TT o o 1N 18



SHADOW 6038 I R
DE

Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung flr Schaden oder die Reparatur
des Gerats auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer Nutzung des
Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

+ Eingeschrinkte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

+ Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

+ Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.
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Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Geréts sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brénde, Stromschlédge und Verletzungen
zu vermeiden:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile und Aufsatze vollstdndig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhiillen der Zubehorteile und Aufsatze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.
Uberpriifen Sie den Zustand des Gerits: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerét, sein Geh&duse, das Kabel oder der Stecker beschédigt
sind, schalten Sie das Gerat nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berlihrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerat nicht am Kabel an.

Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt, wenn
es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Gerats auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fiir Kinder.
Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Geréat nichtim Freien. Ihr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintrachtigt werden. Tauchen Sie das
Gerat nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerét mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
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das Gerat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).

+ Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

+ Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitswarnungen

+ Laden und Stromverbrauch: Laden Sie das Produkt nur mit dem
angegebenen Ladegeréat auf. Die ungeeigneten Adapter kdnnen das Gerat
beschédigen. Bewahren Sie das Gerat wéhrend des Ladevorgangs in einer
trockenen und bellfteten Umgebung auf. Ziehen Sie nach Abschluss des
Ladevorgangs den Adapter von der Steckdose ab.

+ Benutzung des Batteriesatzes: Setzen Sie den Batteriesatz nicht
UbermaBiger Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit aus.
Setzen und entnehmen Sie den Batteriesatz nur entsprechend der Nutzung
des Gerates. Verwenden Sie keinen beschédigten oder aufgebléhten
Batteriesétze. Wenden Sie sich in diesem Fall an den autorisierten Service.

+ Wahrend des Gebrauchs zu beachtende Punkte: Schalten Sie das Gerat
aus und trennen Sie es von der Stromquelle, bevor Sie den Staubbehalter
reinigen. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, wenn Sie
das Metallrohr, die Birste oder andere Zubehore entfernen. Berlihren Sie
nicht die beweglichen Teile und die Kraftbirste. Bringen Sie Ihre Hand
oder andere Gegensténde nicht in die Nahe der Biirste, wahrend diese
arbeitet.

« VorsichtsmaBnahmen gegen Uberhitzung: Planen Sie bei lingerem
Laufen des Geréts Nutzungsintervalle ein, um eine Uberhitzung des
Motors zu vermeiden. Lassen Sie das Gerat ggf. abkuhlen.

+ Schutz und Sicherheit der Oberflachen: Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie das Metallrohr und die Elektrobirste auf empfindlichen Oberflachen
verwenden. Wéhlen Sie ein geeignetes Zubehdr, um Kratzen zu vermeiden.
Benutzen Sie die Kraftburste auf Teppichen, Hartb6den oder geeigneten
Oberflachen.
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+ Benutzung von Zubehoren: Benutzen Sie ausschlieBlich das mit dem
Gerat gelieferte Zubehér. Die Benutzung von ungeeigneten Zubehdren
kann zu Schaden am Gerét fuhren. Achten Sie beim Anbringen von
Birsten und anderen Zubehdrteilen auf einen festen Sitz.

* Reinigen der Staubkammer und des Filters: Halten Sie die Leistung des
Gerats aufrecht, indem Sie die Staubkammer und den Filter regelmaBig
reinigen. Trennen Sie wahrend der Reinigung die Stromversorgung. Gehen
Sie beim Reinigen des Filters vorsichtig vor, um Sch&den zu vermeiden.

+ Aufbewahrung an der Wand und Aufladen: Benutzen Sie zur
Aufbewahrung des Produkts die mitgelieferte Wandhalterung. Achten Sie
bei der Montage des Gerates darauf, einen festen Untergrund zu wahlen
und es sicher zu befestigen.

+ Allgemeine Sicherheit: Setzen Sie das Gerat weder Wasser noch anderen
Flissigkeiten aus. Bewahren Sie das Geréat auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Betreiben Sie das Gerat nicht, ohne die im Metallrohr und in
der Elektroburste steckenden Gegensténde zu reinigen.

Batteriesicherheit

1. Dieses Gerat enthalt Li-lonen-Batterien. Verbrennen Sie diese nicht und
setzen Sie sie keinen hohen Temperaturen aus, da sie sonst explodieren
kénnen.

2.Aus der Batterie austretende Flissigkeit kann zu Reizungen oder
Verbrennungen fiihren.

3. Im Notfall suchen Sie sofort eine professionelle Hilfe auf.

4. Unter extremen Bedingungen kdnnen Batteriezellen auslaufen. Berlhren
Sie keine aus der Batterie austretende Flissigkeit. Wenn die Flissigkeit
mit der Haut in Berlhrung kommt, waschen Sie sie sofort mit Wasser
und Seife ab. Wenn Flissigkeit in die Augen gelangt, spilen Sie diese
mindestens 10 Minuten lang mit klarem Wasser aus und suchen Sie einen
Arzt auf. Tragen Sie beim Umgang mit der Batterie Handschuhe und
entsorgen Sie sie umgehend gemaB den értlichen Vorschriften.

5. Ein Kurzschluss der Batteriepole kann zu Verbrennungen oder Branden
flhren.
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6. Wenn der Batteriesatz nicht verwendet wird, halten Sie ihn von
Papierellipsen, Mlinzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung zwischen den
Anschlissen herstellen kénnten.

7. Entfernen Sie bei der Entsorgung des Gerats den Batteriesatz und
entsorgen Sie ihn sicher gemé&B den &rtlichen Vorschriften.

Service

1. Uberpriifen Sie das Gerat vor dem Gebrauch und nach jedem Aufprall
auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung und reparieren Sie es
gegebenenfalls.

2. Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist.

3. Die Reparaturen missen von einem Servicemitarbeiter oder einer
entsprechend qualifizierten Person gemaB den einschlagigen
Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden. Die Reparaturen durch
unqualifizierte Personen kdnnen geféhrlich sein.

4. Modifizieren Sie das Gerat in keiner Weise, da dies das Verletzungsrisiko
erhéhen kann.

5. Benutzen Sie nur vom Hersteller gelieferte oder empfohlene Ersatzteile
oder Zubehore.

AACHTUNG!

Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitsvorschriften und Gebrauchsanweisungen
in diesem Benutzerhandbuch.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehér aus der Verpackung und tberprifen
Sie es auf Schaden oder Méngel. Falls das Gerat beschédigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

Reparaturen dirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flir den Benutzer sein.
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AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.

Inhalt der Verpackung

+ Staubsauger + Mbbelblrste
Wandhalterung + Garantiekarte
Ladeadapter + Einseitiges Benutzerhandbuch mit QR-Code
Fugendise

Technische Daten

Batteriekapazitdt  :29.6V/2200mAh Ausgangsspannung : 35.0V 0.5 A
Ladezeit : 4-5 Stunden Motorleistung 1 350W
Eingangsspannung : 100-240V~ 50/60Hz

D/HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen geméaB den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.

10
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Einfiihrung von Produktteilen

LED-Anzeige
Geschwindigkeitskontrolltaste
Batteriesatz-Verriegelung
Staubbehélter
Staubbehélterverriegelung
Metallrohrverriegelung
Metallrohr

Elektrische
Blirstenverriegelung

9. Elektrische Birste
10.Schalter
11.Ladeanschluss
Zubehore
12.Wandhalterung
13.Fugendise
14.2-in-1 Fugenduse
15.Adapter

® N oD~

Verwendungszweck

1. Dieses Gerat ist nur flr das Trockensaugen zu Hause bestimmt.

2. Fangen Sie keine Flussigkeiten auf und benutzen Sie es auf nassen Oberfléchen nicht.
3. Sammeln Sie keine brennbaren, brennenden oder rauchenden Gegenstande.

4. Benutzen Sie es nur wie in dieser Anleitung beschrieben.

5. Benutzen Sie es auf Beton, Asphalt oder anderen rauen Oberflachen nicht.

AWARNUNG!

1. Reinigen Sie die duBeren Seiten des Geréts nicht mit Wasser, Losungsmitteln oder Politur, sondern
wischen Sie es mit einem trockenen Tuch ab.

2. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser und reinigen Sie es niemals in der Splilmaschine.

11
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Gerateeinrichtung
1. Benutzen Sie es als Stabstaubsauger.
a. Setzen Sie den Batteriesatz in das Hauptgeh&use ein, bis ein Klickgerdusch zu horen ist.

b. Befestigen Sie das Metallrohr wie unten gezeigt am Geh&use und driicken Sie, bis ein Klickgerdusch
zu horen ist.

c. Befestigen Sie die Biirste wie abgebildet am anderen Kopf des Rohrs.

o

12
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Einfilhrung von Komponenten
Einfach zu lagern und aufzuladen:
1. Befestigen Sie den Adapter gemé&B den nachstehenden Anweisungen an der Wandhalterung;

2. Um den Staubsauger und das Aufbewahrungszubehor aufzuhdngen, befestigen Sie die
Wandhalterung mit Dehnschrauben an der Wand.

13
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Verwendung als Handstaubsauger

Geschwindigkeitskontrolltaste und ihre Funktionen

Dreistufige Geschwindigkeitsregelung;

A. ECO: Es handelt sich um den ECO-Modus, wenn Sie den Schalter zum ersten Mal driicken.

B. AUTO: Es ist AUTO-Modus, wenn Sie die Geschwindigkeitsregeltaste zum ersten Mal driicken.

C. TURBO: Wenn Es ist TURBO-Modus, wenn Sie die Geschwindigkeitsregeltaste zum zweiten Mal
driicken. Gehen Sie wieder zuriick in den ECO-Modus.

Wenn Sie den Schalter ein zweites Mal driicken, wird das Gerat ausgeschaltet.

Geschwindigkeitsanzeige

Batteriestandsanzeige

Geschwindigkeitsanzeige

14



SHADOW 6038 F
DE

Bedienung

Batterieladung
Batterieleistung
Anzeige

Geschwindigkeit
Anzeige

Bitte laden Sie den Batteriesatz auf, wenn er
unter 25 % fallt.

Ladeschlitz

AWARNUNG!

Um mdgliche Sicherheitsvorfélle zu vermeiden, verwenden Sie nur den vom Hersteller bereitgestellten
Adapter.

Entleerung des Staubbehilters

Entfernen Sie den Staubbehélter durch Driicken Leeren Sie den Staubbehalter, indem
der Verriegelungstaste. Sie die Verriegelungstaste der unteren
Abdeckung drticken.

15
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Wie wartet man den Filter?

1. Driicken Sie die Entriegelungstaste, um 2. Nehmen Sie den Filterkasten aus dem
den Staubbehélter vom Hauptgehduse Staubbehélter.
zu entfernen.

3. Nehmen Sie den HEPA-Filter aus 4. Waschen Sie das Gehause und den
dem Gehéuse. HEPA-Filter
=

5. Trocknen Sie das Gehaduse und den 6. Bauen Sie sie nach dem Trocknen

HEPA-Filter. zusammen. @
7. Setzen Sie den Filterkasten wieder 8. Montieren Sie den Staubbehalter am
in den Staubbehaélter ein. Hauptgeh&use.

16
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Gerataufbewahrung

+ Wenn Sie Vorhaben, das Gerat langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.

+ Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollstandig trocken sind.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

Recycling

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

+ Schneiden Sie das Kabel des Gerats ab, um es unbrauchbar zu machen.

+ Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehdlter fir solche Gerate gemé&B den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

+ Elekirische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt werden. 'l“
+ Werfen Sie das Gerét in die fUr elektrische Abfélle vorgesehenen Mulltonnen. -w

+ Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

+ Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehélter. K
+ Das Gerat entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. s

D/'HINWEIS!

« Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kénnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

+ Halten Sie bei Inrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

17
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Fehlerbehebung

Ihr Gerét wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mdgliche Méngel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Lésungsmdglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Fehlercode |Maogliche Ursache Losung
Die Spannung des Ladegeréts | Benutzen Sie das von Fakir Hausgerate
E1 - ) : A
ist nicht geeignet. bereitgestellte Ladegerét.
Die Sohlenbiirste ist verstopft. Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkdrper
E2 (Schmutz, Haare, Flusen usw.) die normale
Drehung der Biirste behindern.
Uberhitzter Motor. Stellen Sie sicher, dass die Filter sauber sind
E3 und warten Sie 5 Minuten, bis das Gerét
abgekuhlt wird.
E4 Uberhitzte Batterie. Warten Sie 5 Minuten, bis das Gerat abgekuhlt
wird.
E5 Uberhitzter Biirstenmotor. Warten Sie 5 Minuten, bis das Geré&t abgekihlt
wird.
E9 Uberladene Batterie. Die Ladezeit der Batterie wurde Uberschritten.
Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle.
CF Erinnerung an die Filterreinigung. | Reinigen Sie den Filter nach jedem Gebrauch.
Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher
zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

« Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Gerét schiitzt.

18
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.$. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual
and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.
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+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure
all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.
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Product-Specific Safety Warnings

Charging and Power Usage: Only charge the product with the specified
charger. Using incompatible adapters may damage the device. Keep the
device in a dry and ventilated environment during charging. Unplug the
adapter from the socket once charging is complete.

Battery Usage: Do not expose the battery pack to excessive heat, direct
sunlight, or moisture. Insert and remove the battery only as intended for
the device's operation. Do not use a damaged or swollen battery pack; in
such cases, contact an authorized service center.

Precautions During Use: Turn off the device and disconnect it from the
power source before cleaning the dust container. Ensure the device is
switched off before removing the metal tube, brush, or other accessories.
Avoid touching moving parts and the powered brush. Keep your hands or
any objects away from the brush while it is operating.

Preventing Overheating: Allow intervals during extended use to prevent
the motor from overheating. If necessary, let the device cool down.
Surface Protection and Safety: Handle the metal tube and powered brush
carefully when using on delicate surfaces. Use appropriate accessories to
prevent scratches. Use the powered brush on carpets, hard floors, or
suitable surfaces.

Accessory Usage: Only use accessories provided with the device. Using
incompatible accessories may damage the device. Ensure that brushes
and other accessories are securely attached before use.

Dust Container and Filter Maintenance: Regularly clean the dust
container and filter to maintain device performance. Disconnect the
device from the power source during cleaning. Handle the filter gently to
avoid damage while cleaning.

Wall Storage and Charging: Use the provided wall mount bracket to
store the product. Ensure the device is securely mounted on a stable
surface.

General Safety: Do not expose the device to water or other liquids. Keep
the device out of reach of children. Do not operate the device with objects
stuck in the metal tube or powered brush. Clean any blockages before
use.
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Battery Safety

1. This appliance includes Li-ion batteries, do not incinerate batteries or
expose to high temperatures, as they may explode;

2. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns;

3. In an emergency situation contact professional help immediately;

4. Leaks from the battery cells can occur under extreme conditions. Do not
touch any liquid that leaks from the battery. If the liquid that gets on skin,
wash immediately with soap and water. If the liquid gets into the eyes,
flush them immediately with clean water for a minimum of 10 minutes and
seek medical attention. Wear gloves to handle the battery an dispose of
immediately in accordance with local regulations;

5. Shorting the battery terminals may cause burns or fire;

6. When the battery pack is not in use, keep it away from paper elips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects that could make a
connection from one terminal to another.

7. When you dispose of the appliance remove the battery and dispose of the
battery safely in accordance with local regulations.

Service

1. Before using the appliance and after any impact, check for signs of wear
of damage and repair as necessary.

2. Do not use the appliance if any part is damaged or defective.

3. Repairs should be carried out by a service agent or a suitably qualified
person in accordance with relevant safety regulations. Repairs by
unqualified persons could be dangerous.

4. Never modify the appliance in any way as this may increase the risk of
personal injury.

5. Only use replacement parts or accessories provided or recommended by
manufacturer.
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ACAUTION!
Carefully read the safety rules and usage instructions in this user manual.
Keep this user manual for future reference.

Openmg the Box

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Contents of the Box

Vacuum Cleaner + Bristled Furniture Brush
Wall Mount +  Warranty Card
+ Charging Adapter + One-Page QR Code User Manual

Edge-Corner Attachment

Technical Information

Battery capacity :29.6V/2200mAh Output voltage  : 35.0V 0.5A
Charging time  : 4-5 Hours Motor power 1 350W
Input voltage : 220-240V~ 50/60Hz

/.
D NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Product Parts Introduction

LED display

Speed control button
Battery pack locker
Dust cup

Dust cup locker
Metal tube locker
Metal tube

Power brush locker

® N o o~ whd

9. Power brush
10.Switch

11.Charging port
Accessories

12.Wall bracket assembly
13.Crevice brush

14.2in 1 crevice
15.Adapter

Intended Use

1. This appliance has been designed for domestic dry vacuum cleaning only.
2. Do not pick up liquids or use on wet surfaces.

3. Do not pick up anything that is flammable, burning or smoking.

4. Use only as described in this manual.

5. Don't use on concrete, tarmacadam or other rough surfaces.

AWARNING!

1. Do not use water, solvents, or polishes to clean the outside of the appliance; wipe clean with a
dry cloth.

2. Never immerse the unit in water and do not clean in a dish washer.
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Product Instaliment
1. Use as the stick vacuum cleaner

a. Assemble the battery pack to main body until hear click sound.

c. Attach the brush to another head of the tube as showed.

o
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Introduction of Components
Easy to Store and Charge:
1. Fix the adapter on the wall bracket as per the instruction below.

2. Fix the wall bracket on the wall with expansion screws to hang the vacuum cleaner and storage
accessories.
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Use as a Hand Vacuum Cleaner

Press the Switch to Work

Three level speed control;

A. ECO : It's ECO mode when you press the switch button first time.

B. AUTO :lt's AUTO mode when you press the speed control button first time.

C. TURBO : It's TURBO mode when you press the speed control button second time. Again, back
to ECO mode.

It will be power off when you press the switch button second time.
Speed Level Indicator

¢

TURBO AUTO

o

Battery power indicator

Speed level indicator
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Product Operation
Battery Charging

Battery power
indicator

Speed level
indicator

Recharge the battery pack when the power level is
lower than 25%.

/\ wARNING!
Use the adapter supplied by the manufacturer only to prevent potential security incidents.
How to Empty the Dust Cup

Unlock the dust cup locker Empty the dust cup
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How to Maintain the Filter

1. Press the release button to remove the 2. Take out the filter case from dust cup.
dust cup from main body.

3. Take out the HEPA filter from the case.

e.
5. Drying case, HEPA filter.
7. Put the filter case back to the dust cup. 8. Assemble the dust cup to the main body.

&
B
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Device Storage

If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.
Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
Throw the device into bins designated for electrical waste. ay

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ
Dispose of the packaging materials in appropriate recycling bins. —

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/'NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized
Service.

E::; Possible Cause Solution

E1 Charger voltage is not suitable. Use the charger supplied by Fakir Hausgerate.

E2 The base brush is blocked. Check tlhat no foreign object (qirt, hair, lint, etc.) is
preventing the brush from rotating normally.

E3 Overheated motor. Check that the filtgrs are clean, and let the appliance
cool down for 5 minutes.

E4 Overheated battery. Let the appliance cool down for 5 minutes.

E5 Overheated brush motor. Let the appliance cool down for 5 minutes.

Eo Overcharged battery. + The battery charging time has been excedded.
+ Unplug the appliance from the power supply.

CF Filter cleaning reminder. Clean the filter after every use.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
+ Transport the device in its original packaging.
+ Ifthe original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Litfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlann Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirll hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettirilmesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullanilmasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Alcak Gerilim Direktifi'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirl
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin giivenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklari
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.
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Giivenlik Uyarilari
Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz
gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek icin:

Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

ilk Kullanim: Uriinii kolisinden gikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parca var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
posetlerini bogulma riskini engellemek igin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,

kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu diginuyorsaniz,
cihazi ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar

var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynag@i ya da sivri uglarla temas etmemesine
dzen gosteriniz. Fisi prizden ¢cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.
Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fise takill iken gdzetiminiz disinda
birakmayiniz. Gozetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar ¢cocuklar icin oyuncak degildir.

Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik guiclyle calistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fige kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tliten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kil)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin fisini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykir sekilde kullanmak,
cihazin dmrunu kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.
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Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

« Sarj ve Gii¢c Kullamime: Uriinii yalnizca belirtilen sarj cihaziyla sarj ediniz.
Uyumlu olmayan adaptérler, cihaza zarar verebilir. Sarj sirasinda cihazi
kuru ve havalandinimis bir ortamda tutunuz. $arj islemi tamamlandiktan
sonra adaptoru prizden cikariniz.

+ Pil Kullanimi: Pil takimini asir i1siya, dogrudan glines isigina veya neme
maruz birakmayiniz. Pili yalnizca cihazin kullanimina uygun sekilde takip
cikariniz. Hasar gérmus ya da sismis bir pil takimini kullanmayiniz; bu
durumda yetkili servise bagvurunuz.

+ Kullanim Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar: Toz haznesini
temizlemeden 6nce cihazi kapatip, enerji kaynagindan ayiriniz. Metal tip,
firca ya da diger aksesuarlan cikarirken cihazin kapall oldugundan emin
olunuz. Hareketli pargalara ve gug fircasina dokunmayiniz. Firga galisirken
elinizi veya herhangi bir nesneyi yaklasmayiniz.

+ Asini Isinmaya Karsi Onlem: Cihaz uzun siire calistinidiginda motorun
asir 1sinmasini énlemek icin kullanim araliklar veriniz. Gerekirse cihazi
sogumaya birakiniz.

+ Yiizey Koruma ve Giivenligi: Metal tip ve glc fircasini hassas yuizeylerde
kullanirken dikkatli olunuz. Cizilmeyi dnlemek icin uygun aksesuarlari
tercih ediniz. Glg firgasini halilar, sert zeminler veya uygun yiizeylerde
kullaniniz.

+ Aksesuarlarin Kullanimi: Sadece cihaz ile verilen aksesuarlari kullaniniz.
Uygun olmayan aksesuarlarin kullanimi cihaza zarar verebilir. Firca ve
diger aksesuarlari takarken, sikica yerlestiginden emin olunuz.

+ Toz Haznesi ve Filtre Temizligi: Toz haznesini ve filtreyi duzenli olarak
temizleyerek cihazin performansini koruyunuz. Temizlik sirasinda elektrik
baglantisini kesin. Filtre temizligi sirasinda hasar olusmasini dnlemek icin
nazikce hareket ediniz.

+ Duvarda Saklama ve Sarj: Uriinii saklamak icin verilen duvar montaj
aparatini kullaniniz. Cihazi monte ederken, saglam bir ylizey segctiginizden
ve guvenli sekilde sabitlediginizden emin olunuz.

+ Genel Giivenlik: Cihazi suya veya diger sivilara maruz birakmayiniz.
Cihazi cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayiniz. Cihazin metal tlpu
ve guc fircasinda sikismis nesneleri temizlemeden calistirmayiniz.
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Pil Giivenligi

1. Bu cihaz Li-ion piller igerir, pilleri yakmayiniz veya yuksek sicakliklara
maruz birakmayiniz, ¢iinkl patlayabilirler.

2. Pilden c¢ikan sivi tahrise veya yaniklara neden olabilir.

3. Acil bir durumda derhal profesyonel yardim aliniz.

4. Asir kosullar altinda pil hiicrelerinden sizintilar meydana gelebilir. Pilden
sizan higbir siviya dokunmayiniz. Sivi cilde temas ederse, derhal sabun
ve suyla yikayiniz. Sivi gézlere kacarsa, en az 10 dakika boyunca temiz
suyla yikayiniz ve tibbi yardim aliniz. Pili tutmak i¢in eldiven takiniz ve yerel
duzenlemelere uygun sekilde derhal atiniz.

5. Pil terminallerinin kisa devre yapmasi yaniklara veya yangina neden olabilir.

6. Pil takimi kullanilmadiginda, bir terminalden digerine baglanti yapabilecek
kagit elipslerden, madeni paralardan, anahtarlardan, civilerden, vidalardan
veya diger kiiclk metal nesnelerden uzak tutunuz.

7.Cihazi atarken pili ¢ikariniz ve pili yerel diizenlemelere uygun sekilde
guvenli bir sekilde atiniz.

Servis

1. Cihazi kullanmadan énce ve herhangi bir darbeden sonra, asinma veya
hasar belirtileri olup olmadigini kontrol ediniz ve gerekirse onariniz.

2. Herhangi bir parcasi hasarli veya arizaliysa cihazi kullanmayiniz.

3. Onarimlar, ilgili gtivenlik ydnetmeliklerine uygun olarak bir servis temsilcisi
veya uygun sekilde kalifiye bir kisi tarafindan yapiimalidir. Kalifiye olmayan
kisiler tarafindan yapilan onarimlar tehlikeli olabilir.

4. Kisisel yaralanma riskini artirabileceginden, cihazi higbir sekilde modifiye
etmeyiniz.

5. Yalnizca Uretici tarafindan saglanan veya 6nerilen yedek parcgalari veya
aksesuarlar kullaniniz.
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ADiKKAT!

Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim talimatlarini
dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan &nce cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne basvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griini kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

Elektrikli Supurge +  Killi Mobilya Firgasi
+ Duvara Monte +  Garanti Karti
Sarj Adaptori + Tek Sayfalik QR Kodlu Kullanim Kilavuzu

Kenar-Kése Atasmani

Teknik Bilgi
Pil kapasitesi: 29.6V / 2200mAh Cikis voltaji: 35.0V 0.5A
Sarj slresi: 4-5 Saat Motor glicii: 350W

Giris voltaji: 100-240V~ 50/60Hz

D/.NOT!

Urlinlin Gizerinde bulunan isaretlemeler veya driinle birlikte verilen diger basili ddkiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Urlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

. LED ekran

. Hiz kontrol digmesi
. Pil takimi kilidi

. Toz haznesi

. Toz haznesi kilidi

. Metal boru kilidi

. Metal boru

. Elektrikli firga kilidi

9. Elektrikli firca
10.Anahtar

11.Sarj portu
Aksesuarlar

12.Duvar braketi tertibati
13.Dar alan firgasi
14.2'si 1 arada dar alan fir¢asi '
15.Adaptor

o N O OB W NN =

Amaclanan Kullanim

1. Bu cihaz yalnizca ev tipi kuru vakum temizligi iin tasarlanmigtir.
. Swilari toplamayiniz veya islak yiizeylerde kullanmayiniz.

. Yanici, yanan veya duman ¢ikaran higbir seyi toplamayiniz.

. Yalnizca bu kilavuzda agiklandigi sekilde kullaniniz.

. Beton, asfalt veya diger pirizlii yizeylerde kullanmayiniz.

AUYARI!

1. Cihazin disini temizlemek igin su, ¢ozlci veya cila kullanmayiniz kuru bir bezle siliniz.
2. Uniteyi asla suya batirmayiniz ve bulasik makinesinde temizlemeyiniz.

g B~ W DN
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Cihazin Kurulumu
1. Cubuk elektrikli stipirge olarak kullaniniz.

a. Tik sesi duyulana kadar pil takimini ana gévdeye takiniz.

c. Fircayi gosterildigi gibi tipin diger bashgina takiniz.

o
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Bilesenlerin Tanitimi
Kolay Saklanir ve Sarj Edilir:
1. Adaptori asagidaki talimatlara gore duvar braketine sabitleyiniz.

2. Elektrikli stipiirgeyi ve saklama aksesuarlarini asmak igin duvar braketini genlesme vidalariyla
duvara sabitleyiniz.
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El Siipiirgesi Olarak Kullanim

Hiz Kontrol Butonu ve Fonksiyonlar

Uc seviyeli hiz kontroli;

A. ECO: Anahtar diigmesine ilk kez bastiginizda ECO modudur.

B. AUTO: Hiz kontrol diigmesine ilk kez bastiginizda AUTO modudur.

C. TURBO: Hiz kontrol diigmesine ikinci kez bastiginizda TURBO modudur. Tekrar, ECO moduna geri
dénuniz.

Anahtar diigmesine ikinci kez bastiginizda gli¢ kapanacaktr.

Hiz Seviye Gostergesi

Batarya gli¢ seviye
gostergesi

Hiz seviye gostergesi
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Kullanimi

Batarya Sarj Etme

Batarya gli¢
gostergesi
Hiz seviye
gostergesi

Batarya seviyesi %25’in altina distiginde
IGtfen sarj ediniz.

Sarj yuvasi

AUYARI!

Olasi giivenlik olaylarini &nlemek igin yalnizca Uretici tarafindan saglanan adaptdri kullaniniz.

Toz Haznesi Bosaltma

Toz haznesini kilit digmesine basarak yerinden Toz haznesi alt kapak kilit digmesine
cikariniz. basarak hazneyi bosaltiniz.
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Filtrenin Bakimi Nasil Yapilir?

1. Toz haznesini ana gévdeden cikarmak 2. Toz haznesinden filtre kutusunu ¢ikariniz.
icin serbest birakma diigmesine basiniz.

§ ﬁ
3. HEPA filtreyi kasadan ¢ikariniz. 4. Kasayi ve HEPA filtreyi yikayiniz.
=
5. Kasayi ve HEPA filtreyi kurutunuz. 6. Kurutma sonrasinda birlestiriniz.

7. Filtre kutusunu tekrar toz haznesine 8. Toz haznesini ana gévdeye monte ediniz.

yerlestiriniz.
|
r
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Cihazin Saklanmasi

+Cihazi uzun stire kullanmayi diislinm{iyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.

+ Cihaz figinin gekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
+ Cihazi, gocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6niisiim

Cihazinizin kullanim émr{i sona erdiginde asagdidaki adimlar izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

+ Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihazi, Ulkenizdeki gegerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir. VA )
+ Cihazi, elektrikli atiklar i¢in belirlenen ¢6ép kutularina atiniz. '-ﬁ‘
+ Cihazin ambalaji geri ddnlisiim 6zellikli malzemelerden olusur.

+ Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlsim kutularina atiniz. Ef
+ Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yénetmeligine uygundur. ——

D/NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan &nce sorunu/arizayi kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bdlimine bakiniz. Sorunu/arizayr ¢ézemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan &nce litfen model adini ve (iriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Griinliniiziin Tip Etiketi (izerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayi galismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

F

Hata Kodu | Olasi Neden Coziim

E1 Sarj cihazi voltaji uygun degil. Fakir Hausgerate tarafindan saglanan sarj cihazini
kullaniniz.

Taban firgasi tikali. Firganin normal sekilde dénmesini engelleyen

E2 yabanci bir cisim (kir, sag, tiftik vb.) olmadigindan
emin olunuz.

E Asiri Isinmig motor. Filtrelerin temiz oldugundan emin olunuz ve

3 . . o L

cihazin 5 dakika sogumasini bekleyiniz.

E4 Asir isinmis pil. Cihazin 5 dakika sogumasini bekleyiniz.

E5 Asiri 1sinmis firga motoru. Cihazin 5 dakika sogumasini bekleyiniz.

E9 Asin sarj olmus pil. Pil sarj stiresi asildi. Cihazi gli¢ kaynagindan
cikariniz.

CF Filtre temizleme hatirlaticisi. Filtreyi her kullanimdan sonra temizleyiniz.

Goénderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek igin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi glvenli bir
sekilde taslyiniz:

Cihaz orijinal ambalajinda tasiyiniz.
Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)xaeMblil KNNEHT,

Mbl Hageemcsi, 4TO Bbl BydeTe [OBOMbHbLI NCMONB30BaHWEM Bawero npogykTa. Cnacubo, 4yto
Bbibpanu Fakir Hausgerate, komnanuto, nuoypytoLyto B 061acTy MHHOBALMOHHBLIX TEXHOOTUI.
Moxanyincra, BHAMATEIbHO NPOYMTaNTE 3TO PYKOBOACTBO MOMb30BaTENS NEPen NCMOb30BaHNEM
NpoAyKTa 1 COXpaHWTe ero A NocneayoLero NCrnonb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3oBaHuio

3TN UHCTPYKLWK MO UCMOb30BaHMIO NpeaHasHaveHb! st 06ecrneyeHmns npaBuibHOro 1 6e3onacHoro
MCMoNb30BaHNs ycTpoicTea. [ns Bawen 6e3onacHocTy 1 6€30MacHOCTW ApYrux, noxanyncra,
npounTanTe PyKOBOACTBO NOMb30BATENs Nepef UCMob30BaHNEM YCTPOCTBA.

3HaueHue CumBonoB
B aTtom PyKOBOACTBE NONb30BaTesA Bbl yBUAUTE Cneayowme CUMBOJIbI

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

OT0T cumBON YKasbIBaeT Ha ONacHOCTW, KOTOPbIE MOIryT NPUBECTU K TpaBMam WU CMepTu.

ABHMMAHVIE!

OTOT CMBON YKasbIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOPble MOryT NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPMMELIAHI/IE!

Coaep>XuT BakHYIO 11 NONE3HYIO MHOPMAaLHO.

OTBeTCTBEHHOCTb

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntobon yLep6 nmm
PEMOHT, BbINOMHEHHDI BHE aBTOPU30BaHHbLIX CEPBUCHBIX LIeHTPOoB Fakir, nnn 3a HenpaeunbHoe
CMoNb30BaHne YCTPOWNCTBA, €CN He COBMIOAEHb! MHCTPYKLMM B 3TOM PYKOBOACTBE NOb30BaTENS.

Oexknapauua O CoorBetcTBumn CE

C 3T0 YyCTPOMCTBO MOMHOCTbIO cooTBETCTBYET [dupekTnBam EBponeiickoro Cotosa
2014/30/EU no anekTtpomarHutHoli coBmectuMocTyt 1 2014/35/EU no HU3KOBOLTHBIM
TpeboBaHusM. MpoaykT nmeeT 3Hak CE Ha spnibike MOAENn yCTponcTBaa.

MNpepHa3HayeHne

Mogenb npoaykTa npegHasHaydeHa Ans AOMallHero ucnonb3osaHus. OHa He NoAXOoAuT ANs
1CNOMb30BaHNs B paboyem MecTe UM B NPOMbILLIEHHOCTH. JTiobble HeMCNPaBHOCTY, BO3HMKLLME
B pe3yfbTaTe Takoro NCNofb30BaHWs, He 6yayT NOKPbIBATLCS HALWEN aBTOPU30BAHHOM CyXXB0M.
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HeasTopusosaHHoe cnonb3oBaHue

B cnegyrowmx cnyyasix HeCaHKLWOHWPOBAHHOIO MCMNONb30BaHUS
YCTPONCTBO MOXET ObITb NMOBPEXAEHO UM MPUBECTU K TPaBMaM:

OrpaHu4YeHHble BO3MOXHOCTU M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
AOMKHO MCMOSIb30BaThCs Muamu (BKtoYas AeTer) C orpaHnyeHHbIMU
bU3NYECKNMUN, CEHCOPHBIMN NN YMCTBEHHBIMW CMIOCOBHOCTAMU MK
HEL0CTATOYHbIM OMbITOM W/UAW 3HAHNSIMW, ECNA OHW HE HAXOJSATCS Nof
Haf30pOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, MW He NOYyYnIn
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoMy MCNonb30BaHUo ycTpouctea. [deten
cnepyeT KOHTPOSIMPOBATh, YTOObI OHW HE Urpan ¢ YCTPONCTBOM.

Ucnonb3oBaHne ¢ orpaHNYE€HHbIMU BO3MOXXHOCTSIMU: YCTPOWNCTBO
MOXET MCMNOob30BaTbCs AeTbMM B BO3pacTe OT 8 neT u cTaple, a
TakXXe Muamm ¢ orpaHnyYyeHHbIMrU HU3NYECKNMIN, CEHCOPHBLIMIU UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM MM HEAOCTATKOM OMbiTa U 3HAHWN,
TOSIbKO €C/IN OHU HaxoAsTCsl No4 NPUCMOTPOM, MOAYYNN UHCTPYKLMN
no 6e30nacHOMy MCMONb30BAHNIO 11 MOHMMAKOT BO3MOXXHbIE OMacCHOCTH.

YnakoBouYHble MaTepuansl: [lepxuTe Takne mMatepuanbl, Kak nakeThbl,
BXOASLUME B KOMMNEKT, BOanu ot aeTei. CyllecTByeT pucK yayLbs!

YucTtka n obcnyxuBanue: ety mnaguwe 8 net He AOMKHbI YACTUTb UK
ob6cnyXnBaTb YCTPOMCTBO, ECIIM OHW HE HAXOASATCS NoA, MPYCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTponcTsa u Kabensi: XpaHute yCTPONCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsraemMocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnepyet
KOHTPONMPOBAaTb, YTOObI OHW HE Urpasnn C YCTPOWCTBOM. DNEKTPUYECKNE
YCTPOWNCTBA HE ABNAIOTCA Urpywkamm ans geten. Noatomy ncnonb3ymnTe
N XpaHUTe YCTPOMCTBO BHE AOCAraemMocTu geten. [eTn mMoryT He
0CO3HaBaTb ONACHOCTW, CBA3aHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3IEKTPUYECKOTO
ycTponcTaa. YbeanTech, 4TO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPOUCTBA.
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MpepynpexxaeHus o 6e3onacHoOCTH

Mpy Mcnonb3oBaHWN 3NEKTPUYECKOro YCTPOMCTBA BCerga cobnopante
cnegytoLLme Mepbl NPE[OCTOPOXHOCTY, YTOObI NPELOTBPATUTL BO3ropaHue,
MOpaXKeHNe 3NEKTPNYECKM TOKOM 1 TPaBMbI:

MpouyTtute pyKoBOACTBO Nosb3oBaTtensi: BH/uMaTenbHO npoyTuTe
NHGpOpPMaUMIO B PyKOBOACTBE NOSb30BATENS U COXPAHUTE ero Ans
JanbHenwWwero ncnonb3oBaHus. Ecnm Bl nepenaeTe yCTPONCTBO TPETHEN
CTOPOHe, He 3abyapTe NPUIOXMUTb PYKOBOACTBO.

MepBoe ncnonbsosaHue: Korga Bol fOCTaeTe U3GeNne U3 ynakosku,
ybeouTech, YTO BCE aKceccyapbl U Hacagky B KomnnekTte. Ecnn kakue-
nnbo YacTy OTCYTCTBYIOT, 06paTUTECH B BAMXKANLLINA aBTOPU30BAHHbIN
cepBuCHbIN LeHTp Fakir. XpaHuTe 3awmTHbIe NakeTbl OT akCeccyapos
M HacagokK B HeLOCTYMHOM A5 AeTen U MnafeHueB MecTe, YToObl
npegoTBPaTUTL PUCK YOYLLUbS.

MNpoBepbTe cocTosiHMe ycTponcTBa: Ecnu Bbl NnogospeBaeTe, YTo C
YCTPOWCTBOM, €Ero KOpnycom, Kabenem unm BUIKOW YTO-TO He Tak, He
NCMNONb3yNTe YCTPONCTBO M 06paTUTeCh B 6iMXXanLLni aBTOPU30BaHHbI
CEepBUCHbIN LeHTp Fakir.

Be3onacHocTb Kabensi U BUNKKU: He ncnonb3yite yCTPOMCTBO, €Cnu
Kabenb NUTaHWs! UK BUNKa NOBPEXAEHbl. He ncnonb3ynte yCTponcTBo
C yonuHutenem n ybegutech, YTo Kabenb NUTaHUst He conpukacaeTcs
C UCTOYHMKaMM Tenna unm ocTpbIMi Kpasimu. [pu oTKIOYEHUN BCeraa
LEepXMNTecb 3a BUSKY, a He 3a kabenb. He TaHuUTe 3a Kabenb 1 He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabensb.

Be3onacHocTb peTten: Hukorga He ocTaBnsinTe yCTPOWCTBO 6e3
NpYCMOTPa, KOrAa OHO NOAK/0YEHO K ceTu. He paspeluanTe eTaM urpatb
C ycTponcTBom 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe Kabenb NUTaHNS yCTPoNCTBa
B HELOCTYNHOM ONs1 OeTEN MecTe. DNEKTPMYECKME YCTPOMCTBA He
SABNSIOTCA UrPYLUKamn ans AeTen.

Wcnonb3oBaHue ycTpouncTBa: He ncnonb3yinte yCTPOMCTBO Ha yuLUe.
Bawe ycTpoicTBO MOXET BbITb HEGNAroNPUSTHO BO3OENCTBOBAHO rPs3bI0
nnn goxapem. He norpyxxainTe yCTpOMCTBO B BOAY W 3alLuLLanTe ero ot
LOXAA uny Bnaru. NockonbKy YyCTPONCTBO paboTaeT OT 3N1eKTPUYECKON
CeTU, CyLecTBYeT ONaCHOCTb NMOPaXeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.
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MoaToMy He npukacanTech K BUIKE MOKPbIMU pykamu. He ncnonbayinTe
YCTPOWNCTBO 4151 OYMCTKM JIErKOBOCTTAMEHSIFOLLMXCS U B3PbIBOOMACHbBIX
maTepuanos (Hanpumep, 6eH3MHa UM CNNPTA), FOPSLWMUX NN TNEKOLLMX
NPeaMeToB (HanpuUMep, CUrapeT, CNNYEK UK ropsivent 301bl).

*+ TexHu4eckoe 06cnyXXmBaHue n uncTka: lNepen YNCTKON N TEXHNYECKIM
06CNyXXnBaHWEM OTKIOUMTE YCTPOWCTBO OT CETU N [anTe eMy OCTbITb.

« OrpaHuyeHunss ucnonb3oBaHusa: licnonb3ynte anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TOMbKO MO HasHayeHuto. Micnonb3oBaHue ycTponcTsa
BPa3pes C MHCTPYKLMSMI MOXET COKPATUTbL CPOK ero cny>0bbl 1 co3aaThb
PUCKN Ans 6e30MacHOCTW.

Mepbi 6Ge3onacHOCTH NO UCNONb30BaHUIO AAHHOIO U3AeNus

+ 3apsigkauaHepronoTpebneHue: 3aps>kanTenprubop TONbKO CMOMOLLBIO
yKasaHHOro 3apsigHoro ycTpoictea. Hemoaxopsaiwve agantepbl MOryT
noBpennTb Npubop. Bo Bpemst 3apsigkn gepxute npubop B CyXoM 1
NpoBeTprBaeMoOM MecTe. [ocne 3aBepLlueHns 3apsaKu 0TCOeanNHNTE
BWJIKY afanTepa OT PO3eTKM.

* Ucnonb3oBaHue akkymynsitopa: He nogBeprante akkymynsiTOpHyto
6aTapeto BO3AENCTBUIO YPE3MEPHOro TENNA, NPSMbIX CONTHEYHbIX NyYei
unu Bnarn. YctaHaBnuBanTe U U3BNEKANTE akKyMynaTop TOJIbKO B
COOTBETCTBMW C YCNOBUSIMI 3KCNyaTauum npubopa. He ncnonbaynte
MOBPEXAEHHbIA UMK B3QYBLWMACA aKKyMynaTop; B NOJOOHbIX Cyyasx
obpallantecb B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEEHTP.

+ Ha uto cnepyet o6paTuTh BHUMaHNE Npy MCNOJIb30BaHUM NpuGopa:
MNepen 04MCTKON KOHTENHepa ais cbopa Mbinn BeiKoUNTE Nprbop n
OTCOEANHUTE ero OT UCTOYHUKA NUTaHKs. pu CHATUM METANINYECKMNX
Tpy6OK, WETOK U ApYyrux akceccyapo ybeguTtecb, 4to npubop
BbIK/IIOYEH. He npukacanTech K ABVXKYLLMMCS YacTaM U 3/1EKTPUYECKON
weTtke. He nogHocuTe pyky nnm Kakon-nnbo npeaMeT K paboTaroLlei
SNEKTPUNYECKON LLETKE.

* Mepbl NpegoCcTOPOXXHOCTU BO U3bGexaHue neperpesa: Ecnv npubop
CNONb3YETCA B TEYEHNE OJIUTENBHOMO BPEMEHW, COBMIOLANTE MHTEPBabI
B MCMOSIb30BaHWK, YTOObI MPEoTBpaTMTL Nneperpes asuratens. MNpu
HeobXxoanMMOCTKN JanTe Nprubopy OCTbITb.
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+ Ob6ecne4yeHne 6e3onacHOCTM U 3awmTa noBepxHocTu: Cobnogante
OCTOPOXHOCTb NPU NCNONb30BaHUK BCACbIBAKOLWEN METaNIMYECKON
TPYOKM N 3NEKTPOLLETKN Ha AENNKATHbIX NOBEPXHOCTAX. Bbibupante
noaxogsiue akceccyapbl, YTobbl NPefoTBPaTUTL MOSIBIEHNE LapaniiH.
icnonb3ynTe aneKTPOLLETKY Ha KOBpax, TBEpAbIX Nonax uam gpyrux
NoaxXoOaLWMX NOBEPXHOCTSIX.

* Wcnonb3oBaHune akceccyapos: /Icnonb3ynte TONbKO Te akceccyapbl,
KOTOpble MOCTaBnslTCa BMecTe ¢ npubopom. Mcnonb3osaHue
HENOAXOAAWMNX aKkceccyapoB MOXET NMPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
npubopa. [Mpu ycTaHOBKeE LLETOK 1 APYriX akCceccyapos creguTe 3a TeMm,
4TOObI OHU BbINN HAAEXHO 3aKPenseHsbl.

+ Ouunctka KoHTelrHepa ans c6opa nbinu u hunbTpa: [1ns nogaepxxaHns
paboTocnocobHOCTY Npubopa perynsapHoO ounwanTe KOHTENHEP ANs
cbopa nbinn n punbTp. Mepen NPoBeAEeHNEM OUYUCTKUN OTKIOYanTe
npnbop OT UCTOYHMKA NuUTaHus. MNpn ouncTke punbTpa LENCTBYNTE
OCTOPOXXHO, YTOObI He NOBPEQUTL €ro.

+ 3apsigKa v xpaHeHue B HaCTeHHOM KpenneHuun: [1ns xpaHeHns nagenuns
MCNONb3YNTE HACTEHHOE KpenseHne, BXOASLLEE B KOMMNIEKT NOCTaBKM.
Bbi6bepute yCTONUMBYIO NOBEPXHOCTb U YCTAHOBUTE Ha HEW KPEnneHue,
Hafé>XXHO 3aKpenus ero.

+ OOwwme npasuna 6esonacHocTu: He noasepranTe nprbop BO3OENCTBIIO
BOAb! WA APYrMX XUAKOCTeN. XpaHute npubop B HEQOCTYMHOM AJ1s
peten mecte. lNepen Tem, Kak BKNOUNTb Npubop, ybegutechb, 4TO BO
BCaCbIBaIOLLEN MeTaNIM4eckon Tpybke 1 anekTpoLLeTke npubopa HeT
3aCTpSBLIMX B HUX NPEeOMETOB.

Be3onacHOCTb akKymynsitopa

1. [JaHHbIN NPUBOP COAEPXXUT NUTUN-NOHHBIN aKKYMYISTOP, HE MoAXUranTe
ero 1 He NoggepranTe BO3LENCTBUIO BbICOKUX TeMnepartyp, Tak Kak OH
MOXET B30pPBaThCS.

2. KungKkocTb, BbITEKLIAA N3 aKKyMYNSaTOpa, MOXET Bbi3BaTb pasapaxeHve
Ha KOXE U OXKOrW.

3. B cnyyae BO3HMKHOBEHMSI ONAcHOM CUTyaumn HEMEL/1IeHHO obpaTuTech
3a NpotheccnoHanbHON MOMOLLBHO.
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4,

5.

6.

B akcTpemanbHbiX ycnoBusx paboTbl BO3MOXHA yTeuka >XUAKOCTU
N3 akkymynstopa. He npukacantecb K XWUOKOCTW, BbiTEKaloLWeN 13
akkymynsitopa. Ecnm xxmgkocTb nonana Ha Koxy, HeMeAJ1eHHO NPOMOWiTe
ee Bogou € MblloM. Ecnm xnakocTb nonana B rnasa, NpoOMOWTe X YACTOMN
BOOOW B TeyeHne He meHee 10 MUHYT 1 obpaTnTeChb 3a MEQULIMHCKON
MOMOLLBH0. YTOObI NPUKOCHYTLCS K aKKyMYNATOPY, HadeHbTe nepyatki 1
HEMELOJIEHHO YTUN3UPYITE Ero B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU NPaBuIamm.
KopoTkoe 3aMblKaHne Mexay KOHTakTamu akKymynsitopa MoxeT
MPUBECTU K 0XXOram U BO3ropaHuio.

XpaHnTe Hencnosb3yemble akKyMynsaTOpbl BAANN OT KaHLENspPCKMX
CKPEMOK, MOHET, KNTKo4ei, LWYpYnoB 1 APYrx HEBONbLUMX METaNINYECKNX
npeaMeToB, CNOCOGHbLIX Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue MeXay
KOHTaKTaMu.

. Mpn yTunusauymm npnbopa n3BnekunTe akkymynsTop v yTUIM3UPYINTe ero

B COOTBETCTBUN C MECTHbIMW NpaBniaMin.

OGcnyxuBaHue

1

. Mepenncnonb3oBaHnemnprnbopamn nocnenoboroyaapHoOro BO3AeNCTBIUS

NPOBEPLTE Er0 Ha HaNMYMe NPU3HAKOB M3HOCA WM MOBPEXOEHWIA 1 NP
HeobXO4UMOCTM CcoanTe B PEMOHT.

.He I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe np|/|6op, €Cnn Kakas-nmbo ero 4yacTb noBpeXxpeHa nnn

HeuncnpasHa.

.PeMOHT [0NXeH BbINONMHATbLCS npenocrtasutesniem CepBVICHOI7I

CJ'Iy)K6bI nnn KBaJ'II/ICbI/ILl,I/IpOBaHHbIM cneunanncTtomMm B COOTBETCTBUN
Cc ,D,ethTByPOLLl,I/IMI/I npasunnamn 6e3onacHoCT. PEMOHT, BbINOMHEHHbIN
HeKBaJ'II/IdZ)I/ILl,I/IpOBaHHbIM nepcoHasioM, MOXET MNMpeacTaB/ATb ONacHOCTb
ONnA nonb3oBarens.

.He mogndwrunpynte npmbop Kaknum-nmb6o obpa3om, NOCKONbKY 3TO

MOXET YBENNYNTb PUCK MOJTyHYEHSI TPABMbI.

. MicnonbayiiTe ToNbKO 3anacHble 4acTu 1 akceccyapsbl, NOCTaBNsiEMble

nnn pekoMmeHgoBaHHbIE MPON3BOOUTENEM.
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ABHMMAHME!
BHuMmaTenbHO I'IpOL-II/ITaIﬁTe npasuna 6630I‘IaCHOCTI/I n I/IHCprKLl,I/II/I no
MncnoJie30BaHMO B 3TOM PYKOBOACTBE MNOJIb30BATEA.

CoxpaHuTe 3TO pyKOBOACTBO NOJIb30BaTeNs Ans GyayLwero uCnosib3oBaHusI.

OTKpbIiTUE YNaKoBKK

+ [Nepeg nepBbIM NCMONL30BAHNEM U3BEKUTE YCTPOWCTBO U aKCeccyaphbl 13 yNakoBKY 1 MPOBepbTe
Ha Hann4vie NOBPeXAeHW unn gedekTos. ECnn yCTPOMCTBO NOBPEXAEHO NN HEVNCTIPABHO, He
MCMonb3yiTe ero n 0bpaTutecs B aBTOPU30BaHHbIN cepBuc Fakir.

+  PeMOHT fonKeH BbIMOMHATLCS TONBKO aBTOPU30BaHHBIMU CEPBUCHBIMU LieHTpamu Fakir.
+  PeMOHT HeaBTOpPU30BaHHbLIMM MLLAMU MOXET 6bITb BPEAEH AJ1s NONb30BaTeNs.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

He ncnonbayitte fedeKTHbIN UK HercnpaBHbIA NPOLYKT.

CopepxxaHue YnakoBKu

+ Tlbinecoc +  LlleTka Ans MeGenm n3 LWETUHbI

+  HacTeHHoe KpenneHme +  TapaHTUitHbIN TaNoH

+  AparTep [ns 3apsiaKu +  OfHOCTPaHN4YHOE PYKOBOACTBO MO
+  LL&TKM ANs TPYAHOAOCTYMHbLIX MECT akcnnyatalm ¢ QR-kopom

TexHnyeckas NHdopmauus

EmkocTb akkymynsiTopa : 29.6 B/2200 MAuY BbixogHoe Hanpsxkerve : 35.0 B 0.5 A
Bpewms 3apsgku : 4-5 yacos MowwHocTb auratens  : 350 Bt
BxogHoe HanpsikeHne : 100-240 B~ 50/60 'y

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

3HaueHNsi, ykasaHHbIe Ha YCTPOCTBE WK B OPYriX NeYaTHbIX JOKYMEHTax, NpefoCTaBeHHbIX C
NPOZYKTOM, 6blnN NMONyYeHbl B NaBOPATOPHbLIX YCNIOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYOLLMM
CTaHfapTamu. 3TY 3HAYEHUS MOTYT U3MEHSITLCA B 3aBUCKUMOCTY OT UCMOJIb30BaHNs NpoayKTa
YCNOBUIA OKPY>XatoLLen cpefpl.
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OnucaHue petanen nsgenvsa

1. CeToamonHbIN aucnnei 8. KHonka ukcaumm aneKkTpuyHecKoii WeTku
2. KHorka perynmpoBKu CKOPOCTU 9. OnekTpuyeckas weTka
3. KHonka hukcaumm akkyMynsiTopHom 10. Boikntouarens

6atapen

11.MopT ans 3apsaku
4. KoHTeinHep ana cbopa nbin Akceccyapbl

5. KHonka ¢hmkcaumm KoHTeliHepa ans cbopa
bl

12.HacTeHHoe KpenneHne B c6ope

. 13.LLeTka ana TPyAHOAOCTYMHbBIX MECT

6. duKcaTop MeTanIM4eckon TpyoKm
14.lWeTka 2 B 1 4ns TPyAHOZOCTYMHBLIX MECT

7. Metannnueckas Tpybka 15.AanTep
Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo

1. OaHHbIn Nprbop npegHasHaveH TobKO A5 Cyxon YOOpKM B AOMALLHUX YCNOBUSIX.

2. He ucnonbayiite npubop Anst y6opKu XXUAKOCTEN, a TakKe Ha BNaXKHbIX MOBEPXHOCTSX.

3. He ucnonbayiite npubop Ans y6opKu NerkoBOCNIaMEHSIOLUMXCS, TOPALLMX MW ObIMSALLMXCS
npenMeToB.
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4. VcnonbayiiTe NpMGOpP TONBKO B COOTBETCTBUM C MHCTRYKLMAMM, MPUBEAEHHBIMI B HACTOSALLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCryaTaLum.

5. He ncnonbayiite Ha 6eToHe, acdansTe 1 APYruX LWepoXoBaTbiX MOBEPXHOCTSIX.

AI’IPED,VI'IPE)K}JEHVIE!

1. He ucnonbayite Bogy, pacTBOPUTENN UMW MONMPOSb A1 OUYNCTKN BHELWHEN NOBEPXHOCTM
YCTPOINCTBA, NPOTUPaNTE ee CYyXON TKaHbIO.

2. Hvikorpa He norpyxarite npnbop B BOAY 1 HE MOWATE €ro B MOCYLOMOEYHON MalLVHE.

Co6opka npubopa
1. Vicnonb3oBaHue nbinecoca co BcackiBatoLLell TpyOKOI.

a. BcTaBbTe akkyMynsaTOpHylo 6aTapeto B OCHOBHOW KOPMYC U 3aduKCUPYATe CO CbILMMbIM
LLIeNTUKOM.

b. BctaBbTe MeTannnyeckyto TPyOKy B KOPMyC, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKE HUXE, U HAXKMUTE Ha Hee
[0 Luenyka.
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c. MopcoenyHnTe OQHY U3 WETOK K APYroMy KOHLY TPYBKM, Kak NoKasaHo Ha pUCYHKe.

[El

OnucaHne KOMMNOHEHTOB
Yno6CTBO M NPOCTOTa B XPaHEHUUN U 3apafKe:

1. SaerI'IVITe afanTep B HaCTEHHOM KPENSeHUN B COOTBETCTBUU C NMPUBEAEHHBIMU HUXE
NHCTPYKUNAMKU:
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2. YCcTaHOBUTE Ha CTEHE HACTEHHOE KPEMEHNE )1t XPaHEHUS! MbLIeCOCa 1 aKCECCYapOB C MOMOLLbIO
npunaraembix grobenei.

KHonka perynmpoBku ckopocTu u (hyHKLMN

TpexypoBHeBas perynmpoBka CKOpOCTU:

A. ECO: Yt06bI BKNII0UMTb pexkum ECO, HaXXMUTE Ha KHOMKY BbIK/OYaTeNs.

B. AUTO: Y706bI BK/II0UMTb pexkum AUTO, HaXXMIUTe Ha KHOMKY PEerynpoBKM CKOPOCTU.

C. TURBO: Y106k BKtounTh pexkum TURBO, HaXMmTe Ha KHOMKY PerynnpoBKM CKOPOCTY eLLe pas.
CHoga nepeknouutech B pexxum ECO.

anI Ha)KaTnn KHOMKW BblKto4aTens BTOpOVI pas nuTaHne OTKIYNTCA.
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NHaukaTop ypoBHSI CKOPOCTH

¢

TURBO AUTO

o 4

ViHavKaTop ypoBHsi 3apsiaa
akkymynsiTopa

VIHAMKaTOp YPOBHS CKOPOCTH

Wcnonb3oBaHne

3apsigka akkymynsitopa
NHoukaTop
YpOBHS 3apsaa
akKymynstopa

NHpykaTop
YPOBHSA
CKOpOCTU

3apsKaiiTe akkyMynsTop, Koraa ypoBeHb
3apsiga onyctuTes Hke 25%.
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AI’IPEHYI'IPE)KD,EHVIE!

YT006bl n36€XaTh BO3MOXHBIX OMACHBIX CUTYauuii, MCMOMbL3YNTE TOMLKO adanTtep, NoCTaBiseMbIN
Npou3BOAUTENEM.

OnopoXxHeHne KOHTelHepa ANs coopa nbinu

CHumMUTE KOHTenHep Anst cbopa Mblan, Haxas OnopoxHWUTe KOHTENHep ans cbopa
Ha KHOMKY (prKcaLumm KOHTeHepa NblNK, HaXaB Ha 3alénKy HUXHen
KPbILWKN KOHTENHEpa.

O6cnyxuBaHve hunbTpa

1. HaxmuTte kHOMNKy cukcaumm, 4Tobbl 2. WN3BneknTe pepxarenb punbtpa ns
13BMeYb KOHTENHep ans cbopa nbinm n3 KOHTENHepa anis cbopa nbliu.

OCHOBHOI0O Kopnyca.
§ ﬁ

3. V3Bneknte punsTp HEPA 13 4. TpomoiiTe gepxarenb GunbTpa u
fAepxarens. PunbTp. HEPA
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5. BbicywnTe gepxxatens dunbtpa n 6. Mocne npocyLwku cobepuTe.

Fi% @
e =

7. TomecTuTe gepxxartens punbTpa 8. YcTaHOBUTE KOHTeHep ans cbopa
06paTHO B KOHTENHep ans cbopa MblV B OCHOBHO KOpNyc.
Mbln.

XpaHeHue YcTpoicTea

« Ecmm yCTpOVICTBO He 6y,u,eT MCNoNb30BaTbCA B Te4YEHWe OINTEeNbHOro BpeMeHW, XpaHuTe ero B
CyXOM 1 NpoXfiagHOM MecCTe.

+ YbenuTechb, UTO YCTPOMNCTBO OTKIIKOUYEHO OT CETW, U AeTanu NONHOCTLIO CyXUe.
+  XpaHuTe yCTPONCTBO B HEAOCTYNHOM AJ1S AETER MECTE.

MepepaboTka

Korga Baw npoayKT AOCTUIHET KOHLA CBOEro CpoKa Cry6bl, BbIMOMHNATE cledyolme wary ans
npaBWbLHOI NepepaboTKu:

+  Otkntounte Kabesb yCTpOVICTBa, yTOobbI CAENATL €ro HenpurogHbiM Onsa NCNoNib30BaHNA.

* YTUAnsupyitTe YCTPOWNCTBO B CNeLyasbHbIX KOHTENHepax aNs TakKux YCTPOMCTB B COOTBETCTBUM
C AECTBYIOLLMMM 3aKOHaMM Balleil CTPaHbI.

+  ONEKTPOHHbIE OTXOAbI HE CNedyeT YTUNN3NPOBaTbL BMECTe C GbITOBLIMI OTXOAaMU.

+  [omecTuTe YCTPONCTBO B KOHTENHEPbI A1 3N1EKTPOHHbLIX OTXOA0B. )
-

+YnakoBKa yCTpOWNCTBa 3roTOB/EHa 113 NepepadaTbiBaeMbiX MATEPUAIOB.

© YTUnusupyinTe ynakoBouYHble MaTepuasbl B COOTBETCTBYIOWMX KOHTEHepax anist
nepepaboTKu.
[

*+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [MPEKTUBE MO OTXOAAM NEKTPUHECKOTO 1 3NEKTPOHHOIO
o6opynosaHust (WEEE).
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D/I'IPI/IME‘-IAHVIE!

+ [poBepbTe, MOXETE NN Bbl YyCTPaHUTL Npobnemy nian gedekT caMoCTOSTeNbHO, NPeXae
yem obpawatbcs B cnyxby nogpepxku. [ns atoro, noxanyncra, obpatutecb K pasgeny

«YcTpaHeHne Henonagpok».

+ Ecnu Bbl He MoXeTe pewnTb Npobnemy nnn fedekT, 06patnTecs B Cny>XOy NOAAEPXKU.

+ [lepeq 3BOHKOM NOArOTOBLTE HA3BAHVE MOLENN 1 CEPUNHBIA HOMEP NPoAyKTa. 3Ty HopMauuto
MOXXHO HalTV Ha Tabnunuke Tuna ycTponcTaa.

Fopsayvas JiuHua Momouwu: (+90 212) 444 0 241

YctpaHeHue Henonapok

Balwue ycTpOIiCTBO NPOLLNO KOHTPOJIb KaYecTsa Ast NpefoTBpalleHust aedekToB. ECnn ycTponcTso
He paboTaeT Mo Kakoi-nubo npudrHe, NonpobyiTe pelleHns, nepedncieHHble B creaytoLen

Tabnuue, nepen obpalleHnem B aBTOpu3oBaHHbI cepeuc Fakir.

Kop
Bo3amoxxHas npuunHa PelweHune
oLmnoKMK
E1 Henopxopsiee HanpsixeHve Vicnonb3yiite 3apsigHOE YCTPOWCTBO,
3apsigHOro YCTPOCTBa. noctasnsemoe Fakir Hausgerate.
3acopeHuie LWETKM ons nona. Y6eauTech B OTCYTCTBUN MOCTOPOHHIX
Eo npeameToB (rpsian, Booc, Bopca U T.4.),
NPEensTCTBYIOLLMX HOPMasbHOMY BPaLLEHUIO
LLETKN.
E3 Neperpes asurarens. Y6enutecs, 4To UNLTPbI YACTbIE, U JaNTE
npubopy OCTbITb B TEYEHNE 5 MUHYT.
E4 Meperpes akKyMySTOPHON [aiite npnbopy OCTbITb B TEYEHNE 5 MUHYT.
6arapen.
E5 lMeperpes LeToK aBuratens. [aite npnbopy OCTbITb B TEYEHNE 5 MUHYT.
E9 Nepesapsn akkymynsTopHoOM lMpeBbIleHO BpeMs 3apspKy akkyMynsaTopa.
6arapen. OTKNtoYMTE NPUBOP OT NCTOYHMKA NUTAHNS.
CF HanomuHaHue o HeobxoammocTu | QunilanTte huUnbTp Noce Kaxaoro
ouNCTKM hunbTpa. 1Cnonb30BaHus Npubopa.
OctaBka

YTo6bl NpegoTBpaTUTL MOBPEXAEHNE YCTPOWCTBA, Cnegynte aTuMm waram ans 6esonacHom

TPaHCMOPTMPOBKIM YCTPONCTBA:

+  TpaHcnopTupyiTe yCTPOMCTBO B OPUTMHANBHON YNaKoBKe.

+ Ecnn opuriHanbHoi ynakoBKW HET, UCTONb3YiTe NOAXOAALLYI0 N MSATKYIO YNakoBKy, KoTopast

3aLWNTUT YCTPOIICTBO.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr

[m] ¥ e [m]
DR

I
[=]

Fakir Hausgerdte GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishasi tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tizere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahh(itli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami slrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistirimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel Mudurligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.
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GARANTI BELGESI

iIMALATCI / ITHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig. Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglikgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142 4
. T 4 i /)
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Merds No.: 0398 Igtanbuyl
Thea Ho®s 513810
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CINSI : Sarjli Dik Siipurge

MARKASI : Fakir

MODELI : Shadow 6038

BANDROL VE SERI NO:

TESLIM TARIHIi VE YERi :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMIi TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tliketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Miidirligi tarafindan izin verilmistir.



